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WSTEP

Witamy

tadowanie akumulatora jest zwykle nudnym zajeciem i... nie da sie tego unikna¢. W istocie, ta
tadowarka zna tylko trzy podstawowe dziatania: tadowanie, roztadowanie i pauze. Jednakze MC3000
sprawia, ze te podstawowe czynnosci sg wykonywane z niezwykta precyzjqg i doktadnoscia. Koniec z
nieporecznymi przewoadami, zaciskami czy innymi rozwigzaniami DIY. Dzieki programowaniu tadowania
MC3000 jest wstanie wykona¢ dowolne dziatanie rekomendowane przez producentéw akumulatoréow.

Cechy

tadowarka obstuguje wszystkie powszechne rozmiary i typy akumulaotréw w 4 niezaleznych gniazdach,
posiada liczne mechanizmy zabezpieczajace urzadzenie, akumulatory i uzytkownika przed obrazeniami

i oferujac maksymalny prad tadowania 3 A na gniazdo, prawdziwy prad staty zaréwno dla tadowania, jaki
roztadowania, analizowanie akumulatora, sterowanie i monitorowanie przez PC i urzadzenie Bluetooth
4.0, kalibracje uzytkownika, wysoka precyzje, a takze intuicyjny interfejs, podczas gdy aktualizowane

na biezgco oprogramowanie zapewnia elastyczno$¢ dostosowywania urzgdzenia do potrzeb uzytkownika
oraz rozwoju technologii.

Gniazda akumulatora

ey
B \ N\TA N
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\

Przycisk gniazda e/ /
akumulatora (SNB)

Ekran LCD § Gniazdo DC 12-18 V

] N Inteligentne
Przycisk gniazdo wentylatora
SETUP/STOP

¥ Przycisk DOWN

Przycisk ENTER

Wskaznik Bluetooth
Gniazdo USB5V/2,1 A

Potaczenie PC
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WSTEP

Interfejs Uzytkownika

Interfejs uzytkownika (Ul) mozna zmienia¢ pomiedzy trybami Dummy, Simple, i Advanced. Menu Advanced
pozwala uzytkownikowi kontrolowa¢ kazdy pojedynczy parametr dziatania, podczas gdy prostszy tryb z mniej-
szg iloscia opcji moze by¢ wygodniejszy i szybszy w codziennym uzytku. Kluczowa koncepcja poza Ul s3
programy pracy. MC3000 z 30 edytowalnymi programami i w kazdym momencie, w ktérym uzytkownik uzywa
gniazdo, korzysta on z programu o okreslonym numerze i dlatego powinien by¢ zaznajomiony z numerem
programu. 30 programow jest zdefiniowanych uniwersalnie . Kazde uzywane gniazdo akumulatora moze
dziata¢ na tym samym programie, jezeli zostanie mu przypisany ten sam numer. Caty proces wykonuje sie
szybko i fatwo.

Przyciski numeru gniazda akumulatora

Integralng czescia Ul s3 dwukolorowe diody LED kazdego przycisku gniazda akumulatora, sygnalizujace jedenz
6 mozliowych standéw operacyjnych gniazda. Wylgczona dioda oznacza gniazdo bez akumulatora, dioda
migajgca na czerwono-zielono oznacza gniazdo gotowe do rozpoczecia pracy, dioda $wiecaca na czerwono
oznacza, ze na danym gniezdzie uruchomiony juz jest program, dioda $wiecaca na zielono oznacza, ze program
pomyslnie zakoriczyt prace. Dioda migajaca na czerwono oznacza btad, nieprawidtowe zakoriczenie programu
itp. Dioda migajaca na zielono oznacza, ze wszystko funkcjonuje prawidtowo.

Przyciski sterujgce

Przycisk STOP na dole po lewej stronie ma podobne znaczenie w r6znych kontekstach. Moze znaczy¢ anuluj,
odrzué, zakoncz lub wyjdZ podczas programowania nieaktywnych gniazd lub zakoncz i przerwij podczas
obslugi aktywnych gniazd. Przycisk stuzy réwniez do otwarcia konfiguracji urzadzenia. Przycisk ENTER na
dole urzadzenia oznacza potwierdz, przejdz, nastepny lub zapisz podczas programowania nieaktywnych
gniazd oraz rozpocznij podczas pracy z aktwynymi gniazdami. Przyciski UP i DOWN oznaczajg zwiekszanie i
zmniejszanie, przejscie do gory lub na dot, stuzg do zmiany zmiany programow, przechodzenia przez opcje,
grafy i wybierania parametréw. Zmiana numeru programu oznacza, ze przeszedtes do nowego programu z
nowym numerem, a nie tylko, ze zmienite$ przyporzagdkowanie samego numeru. W celu szybszego
programowania zmieniony program mozna zapisa¢ pod nowym numerem i przyporzadkowac wszystkim
gniazdom naraz.

Ekran
Wyswietlacz 128x64 LCD posiada pie¢ widokdw, z ktérymi uzytkownik pownien by¢ zaznajomiony:

® Petny widok (TOV) jest widokiem gtéwnym, do ktérego ekran automatycznie wraca po okresie bezczynnosci.

Widok pokazuje szybko i przejrzyscie najwazniejsze informacje o pracy gniazd w formie tabelarycznej. TOV
uzywany jest rowniez do wyswietlania krokich informacji lub komunikatéw o btedzie np. nieprawidtowym
zakoriczeniu pracy programu.

® MC3000 posiada wiele mozliwosci regulacji parametréw. Bardziej ogélne ustawienia sg dostepne po
uzyciu SETUP w widoku globalnym (GSV). Te ustawienia wptywajg na prace catego urzadzenia nie tylko
pojedynczych gniazd lub programoéw.

® W widoku programowania (SPV) uzytkownik moze z tatwoscig zmieni¢ program pracy lub zmieni¢
szczegbtowe ustawienia programu. Kazde z czterech gniazd jest niezalezne i moze uruchomi¢ dowolny
program.

® Widok operacyjny (SOV) jest dostepny jedynie dla aktywnych gniazd tzn. gniazd z trwajacymi lub
ukoriczonymi programami. Poza najbardziej podstawowymi danymi w TOV, SOV wyswietla réwniez
dodatkowe wartosci takie jak energia, moc, rezystancja, temperatura i czas pracy.

o Widok diagraméw (DDV) pozwala na szybki przeglad wykreséw napiecia i temperatury urzadzenia.
Wykresy sg dostepne dla aktywnych gniazd i w czasie rzeczywistym dla zajetych gniazd.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Doktadnos¢

W warunkach laboratoryjnych doktadnos$¢ odczytu MC3000 pozostanie W obrebie maksymalnej
dopuszczalnej tolerancji, zgodnie ze specyfikacjg tzn. +£1mV or +1mA. W normalnych warunkach np.
podczas pracy z 2-3 akumulatorami bez zewnetrznego chtodzenia doktadnos¢ odczytu bedzie znajdowacd
sie w obrebie maksymalnej precyzji. Jednakze przy duzych obcigzenach i trudnych warunkach np.
dostarczaniu 15 W w goracy dzien, nieodprowadzone ciepto moze wptyngé negatywnie na doktadnosé.
Testy dowiodty, ze tadowarka moze pracowac w zakresie wtasnych limitéw bez negatywnych skutkow
dla tadowarki, jednakze zalecamy zapewnienie dodatkowego chtodzenia, gdy plastikowa ostona bedzie
bardzo gorgca w dotyku.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI
@ Nigdy nie zostawiaj tadowarki bez nadzoru, gdy jest podtaczona do zasilania. Jezeli wykryto awarie,
zakoncz natychmiast proces i sprawdz co oznacza w instrukgji.

Upewnij sie, ze wybrano prawidtowy program i ustawienia. Niewtasciwy program lub ustawienia
moga uszkodzi¢ tadowarke lub spowodowacé pozar badz eksplozje.

Nie prébuj tadowaé baterii galwanicznych, takich jak baterie alkaiczne, cynkowo-weglowe, litowe,
CR123A, CR2 lub inny nieobstugiwany typ baterii z powodu ryzyka pozaru badz eksplozji.

Nigdy nie taduj i nie roztadowuj akumulatora, ktory, ktéry posiada slady wyciekdw, puchniecia,
uskodzenia obudowy, przebarwienia lub inng zmiane ksztattu.

Korzystaj z oryginalnego zasilacza i przewodu do zasilania. Aby zredukowac ryzyko uszkodzenia
przewodu zawsze ciggnij za konektor, a nie za przewdd. Dopuszczalne napiecie wejsciowe DC to
12-18 V.

Nie korzystaj z tadowarki, ktéra posiada jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie narazaj urzgdzenie na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, urzadzen grzewczych,
otwartego ognia, unikaj ekstremalnie niskich lub wysokich temperatur, a takze nagtych zmian temp.

Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie deszczu, wody, wilgoci, wysokiej wilgotnosci lub kurzu z uwagi na
ryzyko korozji i pozaru. Urzagdzenie powinny by¢ uzywane w warunkach pokojowych.

Urzadzenie powinno znjadowac sie na ptaskiej, twardej powierzchni z materiatu nietatwopalnego i
nieprzewodzgcego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nigdy nie ktadz urzadzenia na dywanie,
siedzeniu samochodu lub podobnym materiale.

Unikaj mechanicznych drgan lub uderzeri, poniewaz mogg spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

Nie dopus¢ do zwarcia obwoddéw. Nie wktadaj niepozadanych metalowych przewoddéw i innych
materiatéw przewodzacych do tadowarki.

Zwré¢ uwagna wykres biegunowosci na tadowarce. Zawsze ktadz akumulatory z biegunem dodatnim
skierowanym w gore.

Nie dotykaj goracych powierzchni. Akumulatory lub urzadzenie moga zwiekszy¢ swoja temperature
podczas tadowania lub roztadowania z petng moca lub obcigzeniem.

Nigdy nie blokuj wentylatora lub otworéw wentyolacyjnych na spodzie i gérze tadowarki.
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SKROCONA INSTRUKCJA

a Nie taduj nadmiernie i nie roztadowuje nadmiernie akumulatoréw. taduj wyczerpane akumulatory tak szybko,

jak to mozliwe.
a Usun wszystkie akumulator i odtacz tadowarke od Zrddta zasilania, gdy nie korzystasz z tadowarki.

a Otwarcie, demontaz, modyfikowanie lub ingerencja w jednostke uniewaznia gwarancje, sprawdz warunki
gwarancji.

a Korzystaj z tadowarki tylko w celach okreslonych w instrukcji obstugi.

SKROCONA INSTRUKCJA

Przeczytaj oraz przestrzegaj ostrzezer i srodkdw ostroznosci.

Obsfuga
1. Bezpieczna praca oznacza wyjecie wszystkich akumulatoréw przed rozpoczeciem pracy.

2. Najpierw podtacz zasilacz DC 11 - 18V (60 W lub wiecej) do urzadzenia, nastepnie podtacz wtyczke 110/220 V

do gniazdka sieciowego. Postepuj wg opisanej kolejnosci. Urzadzenie uruchomi sie i wyswietli Ul Mode Selection

(wybor trybu interfejsu).

# UOLT TYFPE CURR
MO BEATTERY
MO BEATTERY
MO BEATTERY
MO EATTERY

UI Hode Selection

12 Ourmy Mode
CHiMHALI Ton2
2rEinple Mode
a0 Aduvanced Mode

__I!I——)

Nacisnij ENTER,
aby potwierdzic.

O Do

Wybierz Tryb Ul, z ktérym jestes najbardziej komfrotowy. Strona pojawi sie tylko raz. Mozesz zmienic¢
tryb Ul w menu SETUP pdzniej, jezeli zaistnieje taka koniecznos¢.
Dla przyktadu pokazano Dummy Mode (tryb obstuguje jedynie akumulatory NiMH i Lilon).

3. Wtéz akumulatory w puste gniazda, zachowujac prawidtowg biegunowos¢. W tym trybie Ul typ akumulatora

zostaje wykryty automatycznie. Sprawdz czy wyswietlony TYPE odpowiada rzeczywistemu typowi akumulatora.

Dioda gniazda bedzie miga¢ na przemian na zielono i czerwono, sygnalizujac, ze gniazdo jest gotowe do pracy.
W trybie Dummy mozesz regulowac jedynie prad tadowania - patrz nastepny krok.

# UOLT TYFE CURR

# LOLT TYFE

G
i MO EATTERY i 1.33HNIMH: @.7A
2 NOBATTERY  |wememec,|2 2.99LII0: @.7#
3 NOBATTERY 3 NO BATTERY
4 MO BATTERY 4 HOEBATTERY

4., Nacisnij migajaca diode przycisku. Odpowiadajgca danemu gniazdu wartos$¢ pradu bedzie migac, sygnalizujac,
ze warto$¢ mozna teraz zmienic. Nacisnij Alub ¥, aby zmieni¢ prad tadowania. Nacisnij ENTER, aby rozpocza¢
proces tadowania.

SKROCONA INSTRUKCJA

# UOLT TYFE CURR

1 1. .22 HIMH: 8.7a wirg, 1 1 ._"' HIHH TS
2 5.83LII0: B.7A 23,88 LII0:Z@. 7
3 NOBATTERY e |3 ThoeATTERT
H HO BATTERY H HO BATTERY
Krok 1 Krok 2
; Nacisnij wielokrotnie,
aby zwiekszy¢ prad fad.

LOLT

# UOLT TYFE CURHR

1+1. 45 8. 7@ 2k 1 1.33 NIMH: R.78
P e T I 1 B e L —{ea)— 2oZ.oaa LIl E:E.EIH
3 NO BATTERY NaciénER, 3 MOBATTERY '
H WO BATTERY aby rozpocza¢ H MO BARTTERY
tadowanie
Krok 4 Krok 3

Gdy akumulator jest w petni natadowany dioda SNB bedzie $wieci¢ na zielono i ustyszysz sygnat dzwiekowy

Filmy instruktazowe

Zeskanuj kod obok i zobacz filmy instruktazowe dotyczace operowania tadowarka
w trybie dummy

5. Aby zmieni¢ tryb Dummy na Simple (prosty) lub Advanced (zaawansowany), nacis$nij najpierw
STOP, co przerwie dziatanie tadowarki.
Nacisnij ¥, aby przejs¢ do Ul Mode i naci$nij ENTER. Naci$nij ¥ , aby wybraé nowy tryb UI.

SETLUF
Longuooe: Enalizsh Lomnguoge:  Epabish
UI Made: Dumey [ 7] UT Mo Duirry
Momes: Default Homes: IEA AN
Temnp Unit: [ Terp Unit: [
Krok 1 Krok 2

SETUR
Lnn-.aux. I=1= Engl i=h Lomouage:  Epabish
UI Hn:n':l-=-. Sinple UI Hode: Sinple
Momes: TEER Nacisniji Momes: Bl MY
Terp Unit: B oy o LT Ui t: =
Krok 3 Krok 4

Nacisnij i przytrzymaj ENTER, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ wybdr. Ustyszysz sygnat dzwiekowy, ktdry
potwierdza przeniesienie do widoku petnego (TOV).
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SKROCONA INSTRUKCJA

6. Wtoz akuulatory do pustych gniazd, zachowujgc prawidtowa biegunowosé. Musisz zna¢ typ uzywanego
akumulatora. Ekran wyswietla napiecie prawidtowo umieszczonych akumulatoréw, a takze ich program
Program[01]. #1 odnosi sie do pierwszego gniazda liczonego od lewej tzn. gniazda z numerem przycisku
"1", podczas gdy [01] oznacza program z numerem 1.

Uwaga: W trybach Ul Advanced i Simple urzadzenie nie okresli samodzielnie typu akumulatora, a jedynie
wyswietli ostrzezenie nieprawidtowego napiecia i ze wzgledéw bezpieczernstwa odmadéwi rozpoczecia
procesu. W przypadku nieprawidtowo wtozonych akumulatoréw, ekran wyswietli "NO BATTERY".

# UOLT

CURFE  mAh
.23 PROGRAMLAL]
CBE PROGRAMLEZ]
81 PROGRAMCEE]
.83 PROGEAMCES]
\(\

Tryb pracy Napiecie Programy 1-30
akumulatora

SO B o
L L

LR

\

Nr gniazda
akumulatora

7. Przed uruchomieniem gniazd upewnij sie, ze przypisano im odpowiedni program. Aby to uczyni¢, naci$nij
krétko przycisk gniazda, aby przejs¢ do widoku programowania gniazda, gdzie mozesz zmieni¢ program
na danym gniezdzie lub sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia danego programu. Przytrzymaj przycisk ENTER,
aby potwierdzi¢ dokonane zmiane i wrdci¢ do petnego widoku.

8. Przytrzymaj przyciski SNB gniazd gotowych do pracy, aby rozpoczaé ich programy, jeden po drugim.
Mozesz réwniez nacisnac¢ kroko ENTER, aby rozpocza¢ programy wszystkich gniazd jednoczesnie.

Jak stworzyé program

Przyktad:
W gniezdzie #1 umieszczamy akumulator NiMH. Wybieramy program [02] dla tego akumulatora
(roztadowywanie, prad roztadowania 0,8 A).

BATT TYPE:
MODE: T
3. o PROGRAMLA1 e CAPACTITY: OFF

Lilon
Charogs

42 PRUGRAMLE
ESPROGRAMIBL H= 57102

Nacisnij SNB ,aby | m .y 1= =t -
prrejét dowidok G . CURRENT: 1. @8R

SPV Zmier program
na [02]

#1 FROGRAMIGBE] FROGRAMIBZ ]
E&TT TYFE: Lilon E&TT TYFE: Lilon
MODE : + Charge MODE : + Charge
CHPACITY: OFF | edycjaustawien |CHPAECTITY OFF
L. CURREMT: 1. @@g |programu(02] Ip CURREMT: 1. @@

Przejdz do typu akumulatora

Kontynuuj do nastepnej strony

#1 FROGRARLE: ]

SKROCONA INSTRUKCJA

#1 FROGRARNLEZ]

EATT TYFE: =LiloE (o] EATT TYFE:  =HiMH
MODE: T Charae| ————— [HODE: T Charage
CAPACITY: OFF (v) CAPRCITY: OFF
C.CURRENT:  1.@@@| Zmenve ¢ CURRENT: 1. @88
Potwierdz wybér

#1 FEOGRAMLEZ ] #1 FREOGRAMLEZ ]
E&TT TYFE: i MH E&TT TYFE: H i MH
MODE : +=0} MODE : +

CHFACITY: OFF | Preidzdotrybu  [-apaCITY OFF
C.CURREMNT: 1.@@f| P9 C.CURREMNT: 1. 888

S [ (¥ Crensere

FROGEAMCEZ ]

EATT TYPE: beiFH

MODE: &=[0izcharos n
CAPACITY: OFF | ponvercs
C.CURRENT: 1. BBA chltem id na

FROGRAMLEEZ]
MODE: 4 Discharge
CAPACITY: OFF
C.CURRENT: aFF

FROGREAMLEZ ]
CAPACTITY: OFF
C.CURRENT: aOFF
0. CURRENT:

__£:}—a

-E . HERA Idz na dot

L. RESTING:

FROGREAMCEZ ]
MODE:
CAFACTTY: OFF
L. CURRENT: aFF

FPROGRAMLAR]
MODE: 4 Dizschorge
CAPACITY: aFF

C . CURRENT: OFF
O.CURREMT: =-8 . 488

FROGRAMLAZ]
CUT UOLT: OFF
CUT TEMF: T Her
CUT TIME: 188Mi
SAHEVE TO:

Zapisz w (opcjonalnie)
Nacisnij i przytrzymaj, aby

zapisac ustawienia

Przejdz do nastepnej strony

- 06 MC3000
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SKROCONA INSTRUKCJA

CMHE PROGRAN[EZ #1: Saoved to [B2]
CEE-PROGRAMLEL FROGRAMCEL]

— |#I:

O Ll e

JHEfHDEHHH[El $3: FROGRAMLEL]
s PRAGRAMLEN] 4 FROGRAMIEL ]
7 1%

Uruchom wszystko

WOLT CURF  nmahk

WOLT CURFR  nmahk

T4 1 .45 -8 88 an
. F'r"uw:':-':-!rl';l. . Do fl ::i.:E=§ i L“E1 i
3 Processing. .. programy atas s 1.88 el
H Processing. .. Yt 3.83 1.68 Hi

Parametry innych dostepnych programéw mozna zmieni¢ w podobny sposéb. Musisz zawsze
przyporzadkowac prawidtowe programu do typu akumulatora. Na tadowarce znajduje sie 30
programéw tadowania, ktére mozna edytowac. Zmiany zostaja zapisane w programie po cyklu
tadowania. Dopiero po przywrdceniu ustawien fabrycznych (Factory Reset) twoje programy zostang
usuniete.

Film instruktazowy
Zeskanuj, aby zobaczy¢ film instruktazowy tworzenia programu.

SKROCONA INSTRUKCJA

The

SOV DDV

Widok pracy gniazda @D/v Widok wykres6w

TOV/IMV
Tov/iucv

@ Pefny widok @
//7,/ ) . “\\

.
A

’

&

esv| [ spv

Widok programowania gniazda

Widok konfiguracji

Ponizsza tabela pokazuje sposob obstugi przyciskdw interfejsu uzytkownika

Gniazdo nieaktywne Gniazdo aktywne
SNBAL Kliknij: 1dz do SPV #1 Kliknij: 1dz do SOV/DDV #1
Przytrzymaj: Start #1 Przytrzymaj: Stop #1
SNB#2 Kliknij: 1dz do SPV #2 Kliknij:'ldz do'SOV/DDV #2
Przytrzymaj: Start #2 Przytrzymaj: Stop #2
SNBH3 Kliknij: Idz do SPV #3 Kliknij: Idz do SOV/DDV #3
Przytrzymaj: Start #3 Przytrzymaj: Stop #3
SNB#4 Kliknij: Idz do SPV #4 Kliknij: 1dz do SOV/DDV #4
Przytrzymaj: Start #4 Przytrzymaj: Stop #4
STOP Nacisnij w SPV/GSV: Anuluj, wyjdz Kliknij w SOV/DDV: Zakoricz

Nacisnij w TOV: 1dz do GSV Kliknij w TOV: Zatrzymaj wszystko

(0] Nacisnij: Przegladanie SPV/GSV Nacisnij: Przegladanie SPV/GSV

DOWN Nacisnij: Przegladanie SPV/GSV Nacisnij: Przegladanie SPV/GSV

Kliknij w SPV/GSV: Potwierdz, nastepny | Nacisnij w SOV/DDV: Powr6¢ do TOV

ENTER Przytrzymaj: Zapisz i wyjdz Naci$nij w TOV: Uruchom wszystko
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APLIKACJA APLIKACJA

Bluetooth 4.0 pozwala uzytkownikowi na zdalne sterowanie i wygodne monitorowanie MC3000 przez = =23 1LY
aplikacje na uragdzeniu przeno$nym, takim jak smartfon, iPad lub iPhone. Aplikacje na iOS mozna pobra¢ Cancel EDIT save Cancel Cancel EDIT Savg
z iTunes Store, aplikacje na Android z Google Play Store. Obstuga aplikacji jest intuicyjna i wyglada tak Slot Slot E

samo na iOS i Androidzie. Parowanie nie jest konieczne; po instalacji po prostu wtacz Bluetooth na swoim
urzadzeniu mobilnym i uruchom aplikacje. MC3000 i twoja tadowarka automatycznie ustanowia
potaczenie. Niebieska dioda LED po prawej stronie tadowarki sygnalizuje dziatanie potaczenia Bluetooth. Capacit 0 mAh

Current: 1.00A =
15:53 3

Cut Current 10 mA =
. SkyRC MC3000
A2 i s [ <]

Lilon Charge Lilon Charge

Capacity: 2000 mAh

Current: 1.00A

(=1+]
CutCurent 10 mA

Refresh

Target Volt 4200 mV/

= Zeskanuj Zeskanuj
iPhonem, Android, Cut Temp. 50 °C Cut Temp. 50 °C
aby pobraé aby pobraé
ye E ye cutTime 120 min | — [ +] CutTime 120 min [ — [ +]
1.1
Wybierz typ akumulatora Nacisnij SAVE, aby potwierdzi¢
i tryb pracy
Nacisnij OK, aby potwierdzi¢
Obstuga ! !
1. Odfacz wszystkie kable USB z urzadzenia. Podtacz zasilacz do Mode
. . . o Status 15:53 ) Reve> 15:53 3 - Rev&™ 1553 3 -
MC3000, a nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego Capacity
o o ) Voliage Cancel  PROGRAM + Cancel  PROGRAM +
(100-240 V AC, 50/60 Hz). Aby uzsykaé najlepszg mozliwg wzajemna Curent
Time . .
kompatybInos¢, przejdz do ustawieri systemowych jezyka tadowarki feme Ié:'lbcér;" ((;:ur:raern%ino;\ Capacity: 200... é:glu glh:;ﬁi. Capacity: 200...
(GSV), a takze urzadzenia mobilnego i ustaw oba na j. angielski.

Potem wtacz Bluetooth, uruchom aplikacje i sfinalizuj potaczenie
pomiedzy urzadzeniami.

2. Wtéz akumulator, odpowiadnia dioda SNB zaswieci sie, sygnalizujac gotowos¢ do pracy gniazda.

W miedzyczasie podstawowe informacje o akumulatorze i trybie pracy zostaja wyswietlone na ekranie 1 2 3 7

Start
urzadzenia moblinego. Mode Lilon Lilon Lilon Lilon
Sous - |Charge | Charge | Charge | Charge )
e Revas 15:53 3 - el PRV DYV ety by Edit
Current 1.00A 1.00A 0.15A 0.50A
SkyRC MC3000 q Cancel PROGRAM Cancel EDIT Save Time 00:00:18 | 00:00:18 | 00:00:18 | 00:00:18

Temp. 27C 29T 28°C Fiad [ Cancel ]

Siot [ peas )

Lilon Uruchom program Przejdz do programu

Capacity: 2000 mA

Current: 1.00A = . .
|:> Filmy instruktazowe

Cut Current 10 mA =-+ .. . . . . .
Zeskanuj i zobacz filmy instruktazowe dotyczace korzystania z tadowarki.
G [ty |y | Sy | St Target Vot 4200 mV [ — [ 4]
o |omAn |oman |omm
Cut Temp. 50 °C
| N O
M peini i Pl Pl o
Cut Ti i
Przejdz do ustawien programu Dodaj program Wybierz gniazdo
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APLIKACJA

3. Nacisnij "Details" na ekranie, aby przejrze¢ wykresy i dane gniazda, takie jak napiecie akumulatora, prad,
temperatura, rezystancja itd. Ilkona akumulator stuzy do zmiany widoku gniazd.

Revo = 15:53 p 15} Revo= 15:53 43
< Details < Details
2 s Y : - TR

\ Vv

440 440

4.26 4.26 LT

vl -]

ol | ]

] ]

370 T 370 T
Mode: Lilon Time:  00:01:54 Mode: Lilon Time:  00:01:59
Status:  Charge Voltage: 4.35V Status:  Charge Voltage: 4.32V
Capacity: 28 mAh Current:  0.86A Capacity: 31 mAh Current:  1.00A
Temp: 28°C Bat.Res.: 267mQ Temp: 29C Bat.Res.: 236mQ

4. Nacisniecie numeru gniazda zatrzyma dziatanie programu w danym gniezdzie.

Revo= 15:53

*-‘
T T
|

Revo = 15:53

*-‘
T T
|

Mode : [Lilon Lilon Mode : [Lilon - Lilon Lilon
Status - [Charge Charge Status - [Charge Charge | Charge | Charge
Capaciy : |3mAn 2mAn Capacity : |3mAn oman OmAh 2mAn
Voltage : [4.32V 357V Voltage : [4.32V 423V 390V 357V
Current : [1.00A 050A Current : [1.00A 0.00A 0.15A 0.50A
Time 0000:18 00:00:18 Time 0000:18 | 00:0000 | 00:00:18 | 00:00:18
Temp. : |27C © 27¢ Temp. : |27C 20¢C 28C 27¢

KOMUNIKATY O BtEDACH

W przypadku nieprawidtowego zakonczenia programu lub innego btedu, ekran wyswietli przyczyne btedu i
wyemituje sygnat dZzwiekowy. Zabezpieczenia z wartoscig ustawiong przez uzytkownika zmieni¢ lub wytgczy¢
("OFF").

Capacity Cut Osiagnieto pojemnos¢ odciecia ustawiong przez uzytkownika.
Timer Cut Osiagnieto limit czasu ustawiony przez uzytkownika.
BattTemp Cut Osiggnieto limit temperatury akumulatory ustawiony przez uzytkownika.

Alarm zbyt wysokiej temperatury wewnetrznej. Zatrzymaj procesy i pozwol
urzadzeniu ostygnac.

Connection Break Potaczenie akumulatora zajetego gniazda zostato przerwane. Sprawdz
potaczenie i stan akumulatora.

Input Volt Too Low Napiecie wejsciowe jest nizsze niz 11 V. Podtagcz odpowiednie zrédto zasilania
lub zmniejsze parametr wejsciowy w GSV.

Napiecie wejsciowe jest wyzsze niz 18 V. Odtacz zrodto zasilania i podtacz
inne.

Akumulatory zostaty podtaczone nieprawidtowo. Sprawdz biegunowosé

akumulatoréw.
Short Circuit! Zwarcie obwodu.
Check Voltage Napiecie zainstalowanego akumulatora jest nieprawidtowe dla programu

danego gniazda. Sprawdz BATT TYPE w ustawieniach programu lub sprébuj
przywrdcenie ustawier fabrycznych (Factory Reset). Pamietaj, ze minimalne
napiecie to 0,2 V, a maksymalne 5 V na gniazdo.

Calibration Err Kalibracja nieprawidtowa. Wykonaj reset kalibracji (Calibration Reset) w GSV,
aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom.

Fan Disconnect Err Prad nie dochodzi do akumulator, sprawdz potaczenie z ptytka sterujaca i stan
wentylatora.

Cele w ztym stanie lub akumulatory z wysokg wewnetrzna rezystancjg mogg
zostac odrzucone przez akumulator.

Wewnetrzny btgd nadzwyczajny nieznanego pochodzenia i rozmiaréw,
Zrestartuj tadowarke, jezeli btad powtarza sie wyslij urzadzenie do serwisu
gwarancyjnego.

UnhandledException

<12 MC3000
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FAQ SEOWNICZEK

Obstuga urzadzenia dzieki przyjaznemu interfesjowi jest bardzo prosta. Aby utatwi¢ zrozumienie instrukcji

1) Kiedy roztadowuje 4 w petni natadowane akumulatory Li-lon 18650 prqgdem 1 A na gniazdo jednoczesnie, nalezy zapoznac sie z ponizszymi skrotami i zwrotami.

plastikowy gril radiatora i metalowe konektory (+) nagrzewajgq sie, ale nie tak bardzo jak gdy roztadowuje

prgdem 2 A. Co sie dzieje? ® [30] = program 30, ..., [01] = program 1
- Nic, wszystko jest w porzadku, ale jezeli nie chcesz, aby czesci nagrzewaty sie sprébuj roztadowywac e #4 = Gniazdo 4. ... #1 = Gniazdo 1
jedynie 2 akumulatory jednoczesnie. Tak czy inaczej, nie powoddw do obaw, bowiem nagrzane czesci . . . .
. - . , . ® SNB = Przycisk gniazda akumulatora lub jego dioda LED
w zaden sposob nie uszkodzg tadowarki badz akumulatoréw.
o SNB#1 = Przycisk gniazda akumulatora 1
e TOV = Widok petny
2) Wentylator jest gfosny, czy moge cos z tym zrobic? . . )
) y |6t glosny, czy moge cos z tym zrobi o |IMV = Komunikaty informacyjne w TOV
- Nie, wentylator nie jest gto$ny, tadowarka jest wyposazona w cichy, wysokoobrotowy mini e UCV = Widok kalibracji uzytkownika w TOV
wentylator bezpiecznie przymocowany do dolnej czesci akumulatora.
e SOV = Widok pracy gniazda
3) Prébuje roztadowaé akumulator Li-lon prqdem 1,5 A i NiMH prqdem 2 A, ale tadowarka nie pozwala ® SPV = Widok programowania gniazda
przekroczyc prgdu roztadowania 1 A dla akumulatora Li-lon, dlaczego? o GSV = Widok ogdlnej konfiguracji
- Z uwagi na wyzsze napiecie nominalne akumulatoréw Litowych, MC3000 pozwala na e DDV = Widok wykreséw w czasie rzeczywistym
roztadowywanie jedynie jednego akumulator pragdem wyzszym niz 1 A; obecnos$¢ dowolnego druglelgo e CC = Prad staly
zajetego gniazda natychmiastowo ograniczy maksymalny prad roztadowania innych aktywnych badz o
nieaktywnych gniazd z akumulatorami Li-lon. e CV = Napiecie state
® Puste gniazdo = Gniazdo bez akumulatora tzn. SNB nie Swieci sie
4) Umiescitem akumulator 18650 w gnieZdzie, ale wciqz wyswietlana jest informacja NO BATTERY. Co e Gotowe gniazdo = Gniazdo z migajgcym diodg SNB na czerwono-zielono, gotowe to
robic dalej? .
uruchomienia programu
- Sprawdz czy akumulator zostal zainstalowany z zachoyvanlem pr’aW|di0weJ b’legunowosa. Sprawdz e Nieaktywne gniazdo = Puste Iub gotowe gniazdo
czy bieguny stykaja sie odpowiednio z metalowymi czesciami. Sprébuj zmieni¢ pozycje akumulatora ) ) ) ) o )
w razie koniecznosci. Akumulatory wytadowane do 0 V réwniez spowodujg wy$wietlenie informacji ® Zajete gniazdo = Gniazdo z diodg SNB $wiecgca na czerwono tzn. z uruchomionym
NO BATTERY. programem
® Zakonczone gniazdo = Gniazdo z diodg SNB $wiecgca na zielono tzn.‘program
5) Czy moge roztadowac baterie galwaniczne? Chciatbym zweryfikowac ich wartosci znamionowe. . .
zakonczyt prace normalnie
- Jednorazowe baterie zwykle nie maja podanych wartosci znamionowych, ale mozesz poréwna¢ dane ® Aktywne gniazdo = Zajete lub zakoriczone gniazdo
réznych producentéw. Skorzystj z programu BATT TYPE NiMH i D.REDUCE w celu roztadowywania e Cykl = Sekwencja przynajmniej 1 tadowania i roztadownia lub odwrotnie.
baterii alkaicznych i BATT TYPE LiFe w celu roztadowania galwanicznych baterii litowych.
6) Czy tadowarka posiada wbudowane zabepiecznie przed nieprawidtowa biegunowoscia,

zwarciami obwodu, przegrzaniem, nadmiernym napieciem, brakiem rozsadku i ignorancja?

- Nie korzystaj z tadowarki w sposdb nieokreslony w instrukcji. Nalezy sie nig postugiwa¢ odpowiedzialnie.

- 14 MC3000
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SPECYFIKACJA

Moc wejsciowa

DC 12V - 18V / 60W

ZAWARTOSC ZESTAWU

Circuit Power

maks. moc tadowania 50 W
maks. moc roztadowania 15 W

Zakres dzwigkow 2

Oktawy

Czujniki temperatury 2 wewnetrzne, 4 zewnetrzne

Elektronika i gniazda akumulatoréw

llo$¢ akumulatoréw

1- 4 pojedyncze cele, cylindryczne

4 niezalezne gniazda

Rozmiary akumulatorow

AAAA, AAA, AA, Sub-C, C, D**,
10340, 10350, 10440, 10500,
12340, 12500, 12650,

13450, 13500, 13650,

14350, 14430, 14500, 14650,
16340, RCR123, 16500, 16650,
17350, 17500, 17650, 17670,
18350, 18490, 18500, 18650, 18700,
20700, 21700, 22500, 22650, 25500,
26500, 26650, 26700

32600**, 32650**, 32700**

**2 cele moga moga zmiescic sie

z dwoma innymi akumulatorami

Napiecie pracy

0.2V -5.0V/ gniazdo

maks. dopuszczalne napiecie 5,0 V

Typ akumulatora

NiMH, NiCd, NizZn, Eneloop,
Litowo-jonowe, Lilo4.35, LiFePO4

roztadowuje alkaiczne i cynkowo-

weglowe w trybie NiMH

Temp. akumulatora 20°C-70°C Limit odciecia (+ margines bezp.)
Temp. wewnetrzna 85°C Limit bezpieczenstwa

Temp. operacyjna 0°C-40°C Dobrze wentylowane pomieszczenie
Kalibracja Kalibracja fabryczna, uzytkownika Mozna zresetowaé

Reset soft reset, hard reset

Pomiar napiecia +1 mV 0,1% doktadnosci w warunkach lab.
Pomiar pradu +1 mA 0,1% doktadnosci w warunkach lab.
Pob6r pradu <0,5 mA / akumulator Gotowe gniazdo

Gniazda zewnetrzne Wejscie DC, PC Link, Wyjscie USB PC Link - Micro USB B

Wyjscie USB DC5V/2,1A USB Typ A

Aktualizacje oprogramowania| Tak Przez gniazdo PC Link

Wymiary 200 mm x 124 mm x 69 mm

Materiat Obudowa - tworzywo ABS Radiator - Aluminium (z matym went.)
Masa Ok. 600 g Niepodtaczone

Pojemnos¢ akumulatora

100 mAh - 50 000 mAh

Zabezpieczenie odciecia

Tryby interfejsu

3

Dummy, Simple, Advanced

Prad tadowania

0,05 A - 3 A/ gniazdo

Skok 0,01 A

Algorytm fadowania

NiMH/NiCd/Eneloop: CC z -dV
LiXX/Nizn: CC-CVz TC

Detekcja napiecia delta

Prad koricowy

Prad staty koficowy 0,01 A-0,05A+ lub nizszy
-dv 0dV lub ImV - 20mV NiMH/NiCd
Prad podtrzymujacy 0,01 A-0,05A+ NiMH/NiCd
Prad roztadowania -0,05A--2A Skok -0,01 A

Tryby operacyjne Charge, Discharge, Storage, Dostepne tryby zalezg od typu
Break_in, Refresh, Cycle akumulatora

llos¢ cyklow 1-99 cyklow

Tryby cykléw 4 C>D, C>D>C, D>C, D>C>D

Przerwa 0 min -240 min Przerwa tadowania/roztadowania

Whytacznik bezpieczeristwa

1 min - 1440 min

Limit odciecia

ZESTAW ZAWIERA

1. tadowarka SkyRC MC3000
2. Zasilacz AC
3. Instrukcja w j. angielskim

@ SKYRC

Pamieé¢ 30 programéw

Wyswietlacz 128x64 LCD czarno/biaty Z podswietleniem

Diody LED 5 Przyciski gnazd akum., Bluetooth

Obstuga 8 przyciskéw, PC, BT 4.0
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Symbol ten oznacza, ze urzadzenia elektrycznie, ktdre nie nadajg sie do dalszego uzytku nalezy
utylizowac oddzielnie od normalnych odpaddw gospodarstwa domowego. Zanie$ swojg tadowar-
ke do lokalnego miejsca zbidrki odpaddw lub centrum recyklingu. Przepis odnosi sie do wszystkich
krajéw UE i innych europejskich krajow z osobnym systemem zbidrki odpaddw.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ORAZ GWARANCJA | SERWIS

Wytaczenie odpowiedzialnosci

tadowarka ostata zaprojektowana i zaaprobowana do uzytku wytacznie z akumulato- rami, o ktérych mowa
w instrukcji obstugi. SkyRC nie przyjmuje jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za uzycie tadowarki w sposéb inny
niz zamierzony przez producenta. Nie jestesmy w stanie dopilnowa¢ przestrzegania instrukcji dotgczonej do
tadowarki i nie sprawujemy kontroli nad sposobem uzytkowania, operowania i utrzymywania urzadzenia.
Z tego powodu SKYRC zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za straty, uszkodzenia i koszty zwigzane z
niekompetentnym i niewfasciwym uzytkowaniem produktu. O ile przepisy prawne nie stanowig inaczej, obo-
wigzek wyptaty odszkodowania, niezaleznie o rodzaju argumentu prawnego, ogranicza sie do wartosci faktu-
ry produktéw SKYRC, bezposrednio bioracych udziat w zdarzeniu, ktére doprowadzito do strat.

Gwarancja i serwis

Gwarantuje sie, ze produkt jest pozbawiony wad konstrukcyjnych i montazowych na okres jednego roku
od czasu zakupu. Gwarancja przystuguje tylko w przypadku wad materiatowych badz operacyjnych obec-
nych w momencie zakupu. W tym czasie, produkty uznane za wadliwe z wyzej wymienionych powodow

zostana bezptatne naprawione badz wymienione.

Gwarancja nie obowiazuje, jezeli straty bezposrednie lub posrednie wyniknety w sku- tek niewtasciwego
uzytkowania, modyfikacji lub jako rezultat niezastosowania sie do procedur przedstawionych w instrukcji
obstugi.

Uwaga:

1. Serwis gwarancyjny obowigzuje tylko w Chinach.

2. Jezeli chcesz zrealizowaé gwarancje w innych krajach skontaktuj sie ze sprzedawca, ktory jest odpowie-
dzialny za realizowanie gwarancji w twoim kraju. Z powodu wysokich kosztéw transportu i skomplikowa-
nych procedur ctowych SKYRC nie jest w stanie zapewni¢ serwisu gwarancyjnego uzytkownikom w innych
krajach bezposrednio.

3. Jezeli masz jakiekolwiek pytania, na ktére odpowiedzi nie mozesz znalez¢ w instrukcji, napisz na adres
info@skyrc.cn
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent:SkyRC Technology Co., LTD
Adres:11/F,NO.5047,Road Shennan Dong,Shenzhen,P.R.China
(11/F, Nr. 5047, Droga Shennan Dong, Shenzhen, P.R.Chiny)

Produkt:Uniwersalna tadowarka i tester akumulatoréw
Model:MC3000 AA / AAA

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkow-
skich dotyczgcych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajgcg dyrek-
tywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:https://files.innpro.pl/
SkyRC

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483MHz

Maks. moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Producent: SkyRC Technology Co., LTD
Adres:11/F,NO.5047,Road Shennan Dong,Shenzhen,P.R.China
(11/F,NO.5047,Road Shennan Dong,Shenzhen,P.R.Chiny)

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. INNP RD::
ul. Rudzka 65¢ *
44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

Producent:SkyRC Technology Co., LTD
Adres:11/F,N0O.5047,Road Shennan
Dong,Shenzhen,P.R.China

(11/F, Nr. 5047, Droga Shennan Dong, Shenzhen,
P.R.Chiny)

e

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadoéw. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjgc
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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